PLAN DE ESTUDIOS VIGENTE DE LA CARRERA PROFESIONAL DE
TRADUCCION E INTERPRETACION — 1.
Plan de Estudio actualizado al 28/1/15

. . Horas : i i
Asignaturas Prerrequisitos Seman Teoria Précb:a{Crédﬂos
ICICLO |
Filosofia { 3 3 3.0
Teologla | 3 3 S.g
Comunicacion | 4 2 2 3.
MMatematica 4 2 2 3.0
lFundamentos de Psicologia 3 3 3.0
&todos d tudio 3 1 2 2.0
istoria de la Cultura Peruana 4 2 2 3.0
Actividades de Desarrollo Personal 2 2 20
TOTAL 26 18 8 220
CiCLO #
Légica 3 3 3.0
E&mmm;a 3 3 3.0
iologia 3 3 3.0
Comunicacién || Comunicacién 1 4 2 2 3.0
nglés | 11 1 10 6.0
== 2 2 20
TOTAL 26 14 12 20.0
cicLo
[Filosofia 1l Filosofia | 3 3 3.0
[Teologia If Teologla | 3 3 3.0
[Ecologia 3 3 3.0
[Comprensién de Textos | Comunicacion Il 3 1 2 |20
Inglés I} Inglés | 8 2 6 5.0
Portugués 1 / Francés | (g) 7 1 6 4.0
Actividades de Desarrollo Social 2 2 2.0
Liderazgo Personal y Profesional 2 2 2.00
TOTAL 3 17 14 24.00
CICLO Iv
lglesia y Doctrina Social 3 3 3.0
Literatura Peruana y
I 3 3 3.0
Realidad Nacional 3 3 3.0
IComprensién de Textos Il Comprension de Textos | 3 1 2 2.0
[Inglés 1l Inglés Il 8 2 6 5.0
Por_tunués Il / Francés ll (e) Portugués | { Francés | () 7 1 6 4.0
i 2 2 20
TOTAL 29 15 14 220
CiCLOV
ntropologia Flloséfica 3 3 3.0
[Produccién Textual | Comprensién de Texios 1| 3 1 2 2.0
Gramatica Contrastiva ingiés- . ]
Espaiol Inglés il 3 1 2 2.0
?ortugug-:n Il / Francés Il (e) Portugués Il / Francés i (8) 7 1 6 4.0
raduccion General Inglés Inglés il 6 2 4 4.0
Teorias de la Traduccidn y de la
Interpretacién 4 4 4.0
Literatura Inglesa / Traduccion
Paginas Web () 2 2.0
Actividad: Comprensién Oral Inglés 2 2 2.0
TOTAL 30 18 14 23.0




Horas
Asignaturas Premequisitos Semsanale Teoria | Practica | Créditos
CICLO Vi
Produccion Textual Il Produceién Textual | 3 1 2 2.0
- y Gramaética Contrastiva
Analisis y Produccién Textual Inglés Inglés-Espariol 3 1 2 2.0
Portugués IV | Francés IV ie) Portugués Il / Francés Il (e) 7 1 6 4.0
;Ir"lglgl;ccién SeonOmo i Traduccién General Inglés 6 2 4 4.0
Intraduccién a la Interpretacion Actividad: Comprensién Oral 4 2 2 3.0
nglés Inglés
[Terminografia 3 3 3.0
Instrumentos Contables y
Financieros / Literatura Pertuguesa 2 2 2.0
(e)
Actividad: Comprensién Oral
Portugués / Comprensién Oral 2 z 2.0
Frances (e)
TOTAL 30 14 16 22.0
CICLO VII
Gramatica Contrastiva Portugués -
Espariol / Gramética Contrastiva Portugués IV / Francés IV (e) 3 2 2.0
Francés - Espafiol (e)
: Introduccién a la
Interpretacion Inglés 1 Interpretacion Inglés 4 2 2 3.0
i Traduccion Economico-
Traduccién Inversa Inglés Financiera Inglés 6 2 4 4.0
Traduccidn General Portugués /
Traduccion General Francés fe) Portugués IV / Francés v (e) 4 4.0
Cultura Inglesa 3 3.0
Cultura Porfuguesa / Cultura 3 3 3.0
Francesa (e) .
Tecnologias y Traduccion 2 2 20
TOTAL 27 15 12 21.0
ICLO Vil
Axiologia 3 3 3.0
Analisis y Produceidn Textual
Gramatica Contrastiva
Portugués / Analisis y Produccién Portugués — Espafiol //
Textual Francés (e) Gramdtica Contrastiva 3 2 &0
l Francés - Espafiol (e)
nterpratacion Inglés 1| Interpretacion Inglés | 4 2 3.0
Traduccion Técnico-Cientifica ]
nglés Traducci6n inversa Inglés 6 4 4.0
Wratuccion Econdmico-Financiera Traduceién General
P_c.nrtugyés / Traduccién Econémico- Portugués /Traduccién 6 2 4 4.0
Financiera Francés (e) General Francés ()
Traduccion e |n i 2 2 2.0
Avances Cientificos y Tecnologicos 2 2 2.0
Traduceion Audiovisual / Traduccién T'aE’r‘::gfgc:g:%'? oy s ) ) 20
nversa Py g
versa Portugués (e) Portugués (e

TOTAL

29 15 14 220




Asignaturas . Horas . k
Prerrequisitos Semanales Teoria Practica Creditos
CICLO IX
[Etica en Traduccién e Interpretacion Axiologia 3 3 3.0
Intarp ién Inglés 1 Interpretacién Inglés 1) 4 2 2 3.0
: P Traduccion Técnico-
Traduccion Juridica Inglés Cientifica Inglés 6 2 4 4.0
. . _— Traduccién Econdmico-
Traduccion Técnlco-ptentlﬁcg Financiera Portugués /
Portugués / Traduccion Técnico- " o 6 2 4 4.0
(Cientifica Francés (e) Traduccién Econémico-
Financiera Francés (e)
Derecho Comparado / Traduccién Tradyotion Eomico- 2 B 2.0
nversa Francés (e) Financiera Francés (e)
Seminario de Tesis | 2 2 2.0
Haber aprobado todas las
Practica Pre Profesional | asignaturas hasta el Vit 16 16 8.0
ciclo
TOTAL 39 13 26 26.0
CICLO X
(Geslién de Empresas en
Traduccion 2 2 -
Interpretacidn Portugués / -
nterpretacion Francés (e) Interpretacion Inglés Il 6 6 3.0
[Traduccion Literaria Inglés Traduecion Juridica Inglés 2 4 4.0
Traduccién Técnico-
Traduccién Jurfdica Portugugs / Cientffica Portugués / 6
Traduccién Juridica Francés fe) Traduccion Técnico- 2 i 40
Cientifica Francés ( e )
Eeminarin de Tesis Il Seminario de Tesis | 2 2 20
Revisién y Edicién de textos 3 1 2 2.0
Pre s | Praciica Pre Profesional | 18 18 9.0
tl'OTAL 43 9 34 26.0
Horas Semanales Totales 310
Horas Tetricas 146
Horas Practicas 164
Horas Practicas Pre-Profesionales 34
Total Créditos 228.0



ESCUELA PROFESIONAL DE TRADUCCION E INTERPRETACION

MALLA CURRICULAR 2015
_ icicLo _ _ nCicLO _ _ W CICLO _ _ v CIcLO _ _ VCICLO _ _ vicicLo 1_ _ viCICLO _ _r VHl CICLO _ _I IX CICLO _ _ X CICLO
IGLESIA Y DOCTRINA ANTROPOLOGIA TECNOLOGIAS Y ETICA EN GESTION DE EMPRESAS
FILOSOFIA I sOcIAL FILOSGFICA RERMNCCRAZIY TRADUCCION AXI0LOGIA Ao DE TRADUGCION
INTERPRETACION
TEOLOGIA N LITERATURA FERUANA EMW%WJM%M A _ﬂﬂwwmu%ww_mn» INTERPRETACION INTERPRETACION INTERPRETACION POATUUER 1
¥ LATINGAMERICANA R ER e T sl INGLES | INGLES Il INGLES i _smuxﬂ:nﬁaz FRANGES
e AEALIDAD TRADUCCION m_ m>oo ozwﬂ%vz TRADUCCION TRADUCCION TENICO- TRADUCCION TRADUCCION
; NACIONAL GENERAL INGLES FINANCIERA INGLES INVERSA INGLES CIENTIFCIA INGLES JURIDICA INGLES LITERARIA INGLES
AVANCES ERECHO COMPARADO /
COMPRENSION DE COMPRENSION DE PRODUCCION PRODUCCION o REVISION Y EDICION DE
CULTURA INGLESA CIENTIFICOS Y TRADUCCIEN INVERSA
TEXTOS | TEXTOS I TEXTUAL I TEXTUAL NG S e TEXTOS
GRAMATICA ANALISIS Y CUCIURA
INGLES I INGLES Il CONTRASTIVA PRODUCCION o _zﬂmﬂmwmmmmpﬂm . mm_.-zpmn_- i SEMINARIO DE TESIS #
INGLES - ESPAROL TEXTUAL INGLES i
A ANALISIS Y PRODUCCION
PORTUGUES 1/ PORTUGUES I/ PORTUGUES Ifl/ PORTUGUES IV / naa:ﬂ;»ﬁma,% " TEXTUAL PoRTUGES | e e e OO URloTs
GRAWATICA CONTRASTIVA AN, O TRADUCCION TECNICO-
FRANCES | (o) FRANCES i (e) FRANCES 1l (o) FRANCES IV (e) T LEis e Eh.%%z JEAcLEE o TR, s
UDERAZGO LITERATURA INGLESA / - TRADUCGION GENERAL TRADUCCKIN ECONOMICO-
PERSONALY TRADUCCIONCE | |vicarosimeminms | | o roeies || pmsromaes;
PROFESIONAL PAGINAS WEB (e) @ FRANCES () FIRANCIERA FRANGES (01
TRADUCCION AUDIQVISUAL /
TRADUCCION INVERSA
PORTUGUES (8)




